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G4040E- G4040IE

INSTRUKCJE INSTALACJI ' PL || Polski




UWAGA!
wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa osob:
PROSIMY 0 UWAZNE PRZECZYTANIE!

WSTEP

® PRODUKT JEST PRZEZNACZONY WYKACZNIE DO UZYTKOWANIA DO CELOW, DLA JAKICH
ZOSTAr ZAPROJEKTOWANY. KAZDE INNE UZYTKOWANIE JEST NIEBEZPIECZNE. CAME S.P.A.
NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA EWENTUALNE SZKODY WYNIKAJACE Z BKEDNEGO,
NIFEWEASCIWEGO LUB NIEROZSADNEGO UZYTKOWANIA, ® BEZPIECZENSTWO PRODUKTU, A
WIEC JEGO PRAWIDEOWA INSTALACJA JEST UZALEZNIONA OD PRZESTRZEGANIA CHARAK-
TERYSTYKI TECHNICZNEJ | POPRAWNEGO SPOSOBU INSTALACJI URZADZENIA. INSTALACJA
MUSI BYC WYKONANA ZGODNIE Z OBOWIAZUJACYMI ZASADAMI, W BEZPIECZNYCH WA=
RUNKACH | ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM, KTORE ZOSTAtY JASNO WSKAZANE W DOKU-
MENTACJI TECHNICZNEJ DOTYCZACEJ PRODUKTOW. ® NINIEJSZE WSKAZOWKI MUSZA BYC
PRZECHOWYWANE RAZEM Z INSTRUKCJAMI OBSEUGI ELEMENTOW NAPEDU.

CZYNNOSCI PRZED INSTALACJA

ﬁ(ONTHOLA ISTMIEJACYCH WARUNKOW: W PRZYPADKU MIEKORZYSTNE OCENY AKTUAL -
NYCH WARUNKOW DLA INSTALACS, MIE NALEZY PRZYSTEPOWAC DO MONTAZY PRZED
WYKONANIEM CZYNNOSCI MAJACYCH NA CELU ZAPEWNIENIE PEENEGO BEZPIFCZENSTI WA)

® INSTALACJA | ODBIOR TECHNICZNY MUSZA BYC WYKONYWANE WYEACZNIE PRZEZ WY-
SPECJALIZOWANY PERSONEL ® PRZYGOTOWANIE PRZEWODOW, MONTAZ, PODEACZENIA
ELEKTRYCZNE | ODBIOR TECHNICZNY MUSZA BYG PRZEPROWADZONE ZGODNIE Z ZASADAMI
POPRAWNEGO | BEZPIECZNEGO WYKONYWANIA PRAC TECHNICZNYCH ORAZ PRZESTRZEGA-
JAC OBOWIAZUJACYCH PRZEPISOW ® PRZED ROZPOCZECIEM JAKIEJKOLWIEK CZYNNOSCI
NALEZY OBOWIAZKOWO UWAZNIE PRZECZYTAG CALE INSTRUKCJE; NIEPRAWIDEOWO PRZE-
PROWADZONA INSTALACJA MOZE BYC ZRODEEM ZAGROZENIA | SPOWODOWAC SZKODY
\W ODNIESIENIU DLA 0SOB LUB RZECZY ® SKONTROLOWAC, CZY RAMIE PRZEZNACZONE DO
AUTOMATYZOWANIA JEST W DOBRYM STANIE, CZY JEST WYWAZONE | WYOSIOWANE ORAZ,
CZY OTWIERA SIE | ZAMYKA W POPRAWNY SPOSOB. W RAZIE POTRZEBY NALEZY TAKZE
ZAINSTALOWAG ODPOWIEDNIE ZABEZPIECZENIA LUB ZASTOSOWAC SPECJALNE CZUJNIKI
BEZPIECZENSTWA ® W PRZYPADKU INSTALACJI NAPEDU NA WYSOKOSCI MNIEJSZEJ, NIZ
2,5 M 0D POSADZKI LUB OD INNEGO PODEOZA, NALEZY SPRAWDZIC CZY JEST KO-
NIECZNY MONTAZ OGRODZEN OCHRONNYCH LUB TABLIC OSTRZEGAWCZYCH ® NALEZY
UPEWNIC SIE, ZE OTWIERANIE SZLABANU AUTOMATYCZNEGO NIE PROWADZI DO POWSTANIA
NIEBEZPIECZNYCH SYTUACJI ® NIE MONTOWAC NAPEDU W ODWROCONEJ POZYCJI, ANI
TEZ NA ELEMENTACH, KTORE MOGLYBY SEE UGIAC POD JEGO CIEZAREM. JESLI JEST
T0 KONIECZNE, NALEZY ODPOWIEDNIO WZMOCNIC PUNKTY MOCOWANIA ® SPRAWDZIC,
CZY PRZEDZIAL TEMPERATURY WSKAZANY NA NAPEDZIE JEST ODPOWIEDNI DLA MIEJSCA
INSTALACJI ® NIE INSTALOWAGC NAPEDU W MIEJSCACH, USYTUOWANYCH NA POCHYEYM
PODEOZU ® UPEWNIC SIE, BY EWENTUALNE URZADZENIA NAWADNIAJACE NIE ZRASZALY
NAPEDU OD DOLU.

INSTALACJA

® NALEZY ODPOWIEDNIO OZNACZYG ORAZ OGRODZIG CAtA STREFE PRAC MONTAZO-
WYCH, ABY UNIEMOZLIWIC NIEOSTROZNY DOSTEP POSTRONNYCH 0SOB, A ZWKASZCZA
DZIECI ® ZACHOWAG OSTROZNOSC PRZY MANIPULOWANIU NAPEDOW O WADZE POWYZE)
20 KG. JESLI TO KONIEGZNE, NALEZY ZAOPATRZYG SIE W URZADZENIA PRZEZNACZONE
DO BEZPIECZNEGO PRZENOSZENIA NAPEDU ® URZADZENIA ZABEZPIECZAJACE ZAOPA-
TRZONE W ZNAK CE (FOTOKOMORKI, PODESTY, LISTWY ZABEZPIECZAJACE, PRZYCISKI
AWARYINE ITP.), MUSZA BYC ZAINSTALOWANE ZGODNIE Z WYMOGAMI OBOWIAZUJACYCH
PRZEPISOW ORAZ WEDEUG ZASAD POPRAWNEGO | BEZPIECZNEGO WYKONYWANIA PRAC
TECHNICZNYCH, MAJAC NA UWADZE PRZEZNACZENIE | TYP UZYTKOWANIA (PRACA MNIEJ
LUB BARDZIEJ INTENSYWNA), KTOREMU SZLABAN BEDZIE PODDANY. PUNKTY STANOWIACE
ZRODEO ZAGROZENIA ZGNIECENIEM, ZRANIENIEM CZY WCIAGNIECIEM MUSZA BYG CHRO-
NIONE ODPOWIEDNIMI CZUJNIKAMI ® NALEZY UMIESCIC SYGNALIZAGJE OSTRZEGAJACA
PRZED EWENTUALNYM POTENCJALNYM RYZYKIEM ® WSZYSTKIE ELEMENTY STERUJACE
OTWIERANIEM (PRZYCISKI, PRZEKACZNIKI KLUCZOWE, CZYTNIKI KART MAGNETYCZNYCH,
ITP.) MUSZA BYC INSTALOWANE W ODLEGEOSCI NIE MNIEJSZEJ, NiZ 1,85 M 0D 0BWODU
STREFY PRACY SZLABANU, GDZIE NIE BEDA DOSTEPNE OD ZEWNATRZ, POPRZEZ SZLABAN.
PONADTO BEZPOSREDNIE STEROWANIA (TAKIE, JAK KLASYCZNE PRZYCISKI CZY PRZYCISKI
DOTYKOWE) MUSZA BYC INSTALOWANE NA WYSOKOSCI NIE MNIEJSZEJ 0D 1,5 M I NIE
MOGA BYC PUBLICZNIE DOSTEPNE ® SZLABAN AUTOMATYCZNY MUSI BYC ZAOPATRZONY
W TABLICZKE, NA KTOREJ SA WIDOCZNE JEJ DANE IDENTYFIKACYJNE ® PRZED PODEA-
CZENIEM SZLABANU DO ZASILANIA NALEZY UPEWNIG SIE, ZE DANE DOTYCZACE ZASILANIA
PODANE NA TABLICZCE IDENTYFIKACYJNEJ ODPOWIADAJA WARTOSCIOM NAPIECIA SIECI ®
SZLABAN AUTOMATYCZNY MUSI BYG PODEACZONY DO SYSTEMU UZIEMIAJACEGO WYKONA-
NEGO ZGODNIE Z OBOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI.

© PRODUCENT UCHYLA SIE OD WSZELKIEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STOSOWANIE PRODUK-
TOW NIEORYGINALNYCH - PROWADZI TO DO WYGASNIECIA GWARANCJI ® WSZYSTKIE STE-
ROWANIA TYPU "TOTMAN" (OPERATOR OBECNY) MUSZA BYC USYTUOWANE W MIEJSCACH,
Z KTORYCH PORUSZAJACY SIE SZLABAN ORAZ STREFY PRZEJAZDU | MANEWRU SA W PEENI
WIDOCZNE ® W PRZYPADKU BRAKU STAKEJ TABLICZKI WSKAZUJACEJ USYTUOWANIE URZA-
DZENIA WYSPRZEGLAJACEGO, NALEZY PRZYGOTOWAC TAKA SYGNALIZAGJE | UMIESCIC JA
W WIDOGZNYM MIEJSCU ® PRZED PRZEKAZANIEM URZADZENIA UZYTKOWNIKOWI NALEZY
ZWERYFIKOWAC ZGODNOSC INSTALACJ! Z NORMA EN 12453 1 EN12445 (PROBY UDE-
RZENIOWE); SKONTROLOWAC, CZY NAPED ZOSTAt ODPOWIEDNIO UREGULOWANY | CZY

URZADZENIA ZABEZPIECZAJACE | SYSTEM RECZNEGO WYSPRZEGLANIA FUNKCJONUJA PO-
PRAWNIE ® TAM, GDZIE JEST TO KONIECZNE, NALEZY UMIESCIC W £ATWO WIDOCZNYM
MIEJSCU SYMBOLE OSTRZEGAWCZE (NA PRZYKEAD TABLICZKA NA BR/—\MIE)

INSTRUKCJE | SZCZEGOLNE ZALECENIA DLA UZYTKOWNIKOW

® JTRZYMYWAC W CZYSTOSCI ORAZ WOLNA OD PRZESZKOD STREFE MANEWRU SZLABA-
NU. KONTROLOWAC, CZY STREFA DZIALANIA FOTOKOMOREK | PETLI INDUKCYINYCH JEST
WOLNA 0D PRZESZKOD ® NIE POZWALAC DZIECIOM NA BAWIENIE SIE STAEYMI URZA-
DZENIAMI STERUJACYMI LUB NA ZABAWE | PRZEBYWANIE W STREFIE PRACY SZLABANU.
URZADZENIA ZDALNEGO STEROWANIA (PILOTY) | WSZELKIE INNE URZADZENIA STERUJACE
MUSZA BYC PRZECHOWYWANE POZA ZASIEGIEM DZIECI, ABY UNIKNAC NIEZAMIERZONEGO
WEACZENIA NAPEDU ® URZADZENIE MOZE BYC UZYTKOWANE PRZEZ DZIECI W WIEKU
POWYZEJ 8 LAT LUB PRZEZ 0SOBY O UPOSLEDZONYCH FUNKCJACH PSYCHOFIZYGZNYCH,
LUB 0SOBY NIEPOSIADAJACE WYSTARCZAJACEJ WIEDZY | DOSWIADCZENIA TYLKO POD
NADZOREM INNEJ 0SOBY ODPOWIEDZIALNEJ ZA ICH BEZPIECZENSTWO, KTORA UDZIELI
WSZELKICH NIEZBEDNYCH INFORMACJI, CO DO UZYTKOWANIA URZADZENIA. DZIEC! NIE
MOGA BAWIC SIE URZADZENIEM. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA, NALEZACE DO OBO-
WIAZKOW UZYTKOWNIKA NIE MOGA BYC WYKONYWANE PRZEZ DZIECI BEZ NADZORU 0S0-
BY DOROSLEJ ® KONTROLOWAG CZESTO STAN INSTALACJI, MA TO NA CELU WYKRYCIE
EWENTUALNYCH USTEREK LUB SLADOW ZUZYCIA, ALBO TEZ USZKODZEN RUCHOMYCH
ELEMENTOW NAPEDU, WSZYSTKICH MIEJSC MOCOWANIA | URZADZEN MOCUJACYCH,
PRZEWODOW ORAZ DOSTEPNYCH PORACZEN, PUNKTY PRZEGUBOWE (ZAWIASY) I MIEJSCA
PODDAWANE TARCIU (UCHWYT MOCOWANIA RAMIENIA) MUSZA BYG ZAWSZE ODPOWIEDNIO
NASMAROWANE ® KONTROLOWAC STAN FOTOKOMOREK CO SZESC MIESIECY. UTRZYMY-
WAG ZAWSZE W CZYSTOSCI KLOSZE FOTOKOMOREK (POSEUGIWAC SIE SZMATKA LEKKO
ZWILZONA WODA, NIE STOSOWAC ROZPUSZCZALNIKOW LUB INNYCH PRODUKTOW CHE-
MICZNYCH, KTORE MOGEYBY USZKODZIG URZADZENIA) ® W PRZYPADKU KONIEGZNOSCI
NAPRAWY CZY REGULACJI INSTALACJI, NALEZY ODBLOKOWAC NAPED | NIE UZYWAC GO DO
CHWILI PRZYWROCENIA WARUNKOW PEENEGO BEZPIECZENSTWA ® ODEACZYC ZASILANIE
ELEKTRYCZNE PRZED ODBLOKOWANIEM NAPEDU DLA OTWIERANIA RECZNEGO. PRZECZY-
TAC INSTRUKCJE ® USZKODZONY PRZEWOD ZASILANIA MUSI BYC WYMIENIONY PRZEZ
PRODUCENTA, PRZEZ JEGO SERWIS TECHNICZNY LUB INNA OSOBE O PODOBNYCH KWALI-
FIKACJACH, CO POZWOLI UNIKNAG ZAISTNIENIA NIEBEZPIECZNYCH SYTUACJI ® ZABRANIA
SIE UZYTKOWNIKOWI WYKONYWANIE JAKICHKOLWIEK OPERACJI OPROCZ TYCH, KTORYCH
PRZEPROWADZENIE ZOSTALO W JASNY SPOSOB WSKAZANE | OPISANE W INSTRUKCJACH.
CELEM DOKONANIA NAPRAW, ZMIAN REGULACJI CZY KONSERWACJI NADZWYCZAJNEJ,
NALEZY ZWROCIC SIE DO SERWISU TECHNICZNEGO ® ODNOTOWAC WYKONANE CZYNNOSCI
| KONTROLE W REJESTRZE KONSERWACJI OKRESOWEJ.

DODATKOWE INFORMACJE | SZCZEGOLNE ZALECENIA PRZEZNACZONE DLA WSZYST-
KICH

® UNIKAC PRZFBYWANIA CZY WYKONYWANIA CZYNNOSCI W POBLIZU SZLABANU CZY
PORUSZAJACYCH SIE ELEMENTOW MECHANICZNYCH ® NIE WCHODZIC W POLE DZIALA-
NIA SZLABANU W FAZIE RUCHU ® NIE NALEZY PRZECIWSTAWIAC SIE RUCHOWI NAPEDU
PONIFWAZ MOZE TO DOPROWADZIC DO NIEBFZPIECZNYCH SYTUACJI ® NALEZY ZAWSZF
ZWRACAC SZCZEGOLNA UWAGE NA NIEBEZPIECZNE MIEJSCA, KTORE MUSZA BYC SYGNA-
LIZOWANE PRZEZ ZASTOSOWANIE PIKTOGRAMOW 1/LUB CZARNO-ZOETEJ TASMY ® POD-
CZAS UZYTKOWANIA PRZEKACZNIKA LUB STEROWANIA TYPU TOTMAN (OPER/—\TOR OBECNY)
NALEZY STALE KONTROLOWAC, CZY W STREFIE DZIALANIA PORUSZAJACYCH SIE CZESCI NIE
PRZEBYWAJA INNE 0SOBY ® NAPED MOZE W KAZDEJ CHWILI DOKONAC NIESPODZIEWA-
NEGO RUCHU ® PODCZAS CZYNNOSCI ZWIAZANYCH Z CZYSZCZENIEM CZY KONSERWACUA,

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia rak

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem

Zakaz przechodzenia w fazie ruchu urzadzenia

A\
A
®
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Ten symbol 0znacza akapity, ktdre nalezy uwaznie przeczytac.
A\ Ten symbol 0znacza akapity dotyczgce bezpieczeristwa.

= Ten symbol wskazuje informacje przeznaczone dla uzytkownika.

Szlaban z ocynkowanej i lakierowanej stali satynowanej AlSI 304 z przygotowaniem do instalacji akcesoriow.

Przeznaczenie

Szlaban automatyczny zostat zaprojektowany z przeznaczeniem do uzytkowania na parkingach prywatnych lub publicznych.

[ Instalacja i uzytkowanie niezgodne z zalecanymi w tej instrukcji sg uwzgledniane jako zabronione.

Zakres zastosowania

Typ

G4040E - G4040IE

Maks. szerokos¢ przejazdu (m)

3,75

Dane techniczne

Typ G4040E - G4040IE
Stopien ochrony (IP) 54
Zasilanie (V - 50/60 Hz) 230 AC
Zasilanie silnika (V) 24 DC

Maks. pobor pradu (A) 15

Moc (W) 300
Moment obrotowy (Nm) 200

Czas otwierania do 90° (s) 2+6
Sprawno$¢ PRACA INTENSYWNA
Temperatura robocza (°C) -20 + +55
Przetozenie (i) 1/202

Klasa izolacji |

Ciezar (kg) 55
Wymiary (mm)

1204
1173

max. 3750

884

Y

A
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Opis czesci sktadowych

Pokrywa gérna 9. Ogranicznik mechaniczny do regulacji ramienia
Plyta watu silnika 10. Dzwignia przenoszaca naped

Ptyta wewnetrzna 11. Naped z enkoderem

Ostona uchwytu ramienia 12. Drzwiczki inspekcyjne

Pokrywa ostony ochronng; 13. Uchwyt montazowy

Obudowa 14, Ptyta mocujgca

Sciag 15. Kotwa mocujgca

Centrala sterujgca

Przyktadowa instalacja

Szlaban z ramieniem 7. Kolumna pod fotokomorke

Nalepki ostrzegawcze 8. Stata podpora ramienia

Listwa $wietina 9. Petla

Lampa ostrzegawcza 10. Kolumna pod urzgdzenia sterujgce

Wspornik do montazu fotokomarki 11. Urzadzenie sterujgce (klawiatura kodowa, czujnik z
Fotokomdrka transponderem)
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0GOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE INSTALACJI

A\ Instalacja musi by¢ przeprowadzona zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawnymi przez wykwalifikowany personel.

Wazne! Stosowanie oryginalnych urzadzen sterujgcych i zabezpieczajacych oraz akcesoriéw marki Came gwarantuje tatwg instalacje
i bezawaryjng prace systemu.

Kontrole wstepne
A\ Przed przystgpieniem do instalacji jest konieczne:
e sprawdzi¢, czy miejsce mocowania ptyty jest solidne;
e zgodnie z normami technicznymi dotyczacymi instalacji zaopatrzy¢ siec zasilania w odpowiedni wytgcznik wielobiegunowy, ktéry umozliwia

catkowite odtgczenie zasilania w warunkach Ill kategorii przepigcia (tzn. z rozwarciem stykow powyzej 3 mm);

e O sprawdzi¢, czy ewentualne podtgczenia wykonane wewngtrz obudowy (w celu kontynuacji obwodu ochronnego) posiadaja odpowigdnig
izolacje w stosunku do innych wewngtrznych elementdw przewodzgcych;

* przygotowaé odpowiednie peszle i korytka kablowe dla przeprowadzenia przewodow elekirycznych, gwarantujgc ochrong przed uszkodzeniem
mechanicznym.

Narzedzia i materiaty

Upewnic sig, czy zostaty przygotowane wszystkie narzedzia i materiaty niezbedne dla bezpiecznego dokonania instalacji, zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami. Na rysunku widoczne sg niektdre z narzedzi niezbednych podczas instalaci.

Typy przewoddow i minimalne grubosci

Diugosé prze- | Dtugos¢ prze-

Potaczenie Typ przewodu wodu wodu
1<15m 15<30m

Zasilanie centrali strerujacej 230 V AC HO5RN-F 3Gx1,5mm2 | 3Gx25mm2
Nadajniki fotokomorek FROR CE| 20-22 2x0,5mm2
Odbiorniki fotokomorek CEIEN 40,5 mm2
Urzadzenia sterujgce i zabezpieczajace 50267-2-1 2% 0,5 mm2
Antena RG58 maks. 10 m
Petla indukcyjna (patrz dokumperr(;tdauclj(?u()jo’faczona do

Jezeli dtugo$c przewoddw rézni sie od wartosci podanych w tabeli, nalezy okreslic ich Srednice na podstawie rzeczywistego poboru pradu
podtgczonych urzadzen oraz zgodnie z zaleceniami normy CEI EN 60204-1.

Dla potaczen przewidujgcych kilka urzadzen na tej samej linii (sekwencyjne), parametry okreslone w tabeli muszg by¢ zmodyfikowane w zaleznosci
od rzeczywistych warto$ci poboru pradu i odlegtosci. W sprawie potgczenia produktow nie objetych niniejszymi instrukcjami nalezy postuzy¢ sie
zatgczong do nich dokumentacjg techniczna.



INSTALACJA

A\ Ponizsze ilustracje sg jedynie przyktadowe. Montaz szlabanu i akcesoridw bedzie sig réznit w zaleznosci od napotkanych przeszkdd. Wybor
najbardziej odpowiedniego rozwigzania bedzie zalezat od instalatora systemu.

A\ Uwaga! Stosowac odpowiednie narzedzia i urzadzenia do przenoszenia i umieszczania szlabanu.
Podczas faz montazu i mocowania szlabanu, jest on mato stabilny, moze to doprowadzi¢ do przewrécenia. W zwigzku z tym nalezy zachowaé
ostrozno$¢ i nie opierac sie 0 niego, az do zakoriczenia montazu.

Przygotowanie ptyty mocujacej
A\ Jezeli podioze w migjscu instalacji nie pozwala na solidne i stabilne zamocowanie obudowy, nalezy przygotowaé podbudowe z betonu.
Przygotowac wykop pod skrzynie fundamentowg.
Przygotowac peszle niezbedne dla dokonania potgczen przewodow odchodzacych z puszki potgczeniowe;.

Ich liczba jest uzalezniona od rodzaju instalacji i od przewidzianych akcesoriow.

;%
:

Przygotowac skrzynie fundamentowg o wymiarach wigkszych, niz wymiary ptyty i wtozyc¢ jg do wykopu fundamentowego.
Wiozy¢ zelazng krate do skrzyni fundamentowej celem wzmocnienia cementu.

’
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Umiescic ptyte na kracie.
Napetni¢ skrzynie fundamentowg betonem, ptyta musi by¢ doktadnie wypoziomowana oraz z gwintem $rub catkowicie na powierzchni.
Zaczekac przynajmniej 24 godziny na utwardzenie si¢ betonu.
Wyjac¢ skrzynie fundamentowa.
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Wypetnic¢ ziemig wykop wokot bloku betonowego.
Zdjg¢ nakretki i podktadki ze $rub.
Wiozy¢ przewody elektryczne do rur i wysunaé na zewnatrz koricdwki o dtugosci ok. 600 mm.

Przygotowanie szlabanu
Wyja¢ dwie Sruby z gornej pokrywy, wtozy¢ klucz do zamka i obrdci¢ go w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara @.
Podnies¢ pokrywe i wyjg¢ drzwiczki inspekcyjne @.

e
A Uwaga! Szlaban jest przygotowany do instalacji lewostronnej.
W przypadku instalacji prawostronnej, nalezy zmienic¢ kierunek otwierania ramienia wykonujac ponizsze czynnosci:

- Wyja¢ trzpien mocujgcy z dZzwigni przenoszacej naped @;

- wysprzegli¢ sitownik przy uzyciu klucza;

- obrdci¢ dzwignie przenoszaca naped 0 90° @;

- zasprzegli¢ sitownik;

- przymocowac trzpieri mocujacy do przeciwlegtego otworu ramienia ©;
- zamienic fazy silnikazMnaN @,

y Lewy




Montaz szlabanu

Zaleca sie zainstalowac obudowe z drzwiczkami inspekcyjnymi zwréconymi w strong najbardziej dogodng dla ewentualnych regulacii.
Umiesci¢ obudowe na ptycie fundamentowej i przymocowac ja przy uzyciu Srub i nakretek.

Zamocowac ptyte wewnetrzng i ostone uchwytu ramienia na ptycie mocujgcej przy pomocy tej samej sruby. Nie dokrecac Sruby, aby utatwic
pdzniejsze wiozenia ramienia.
A\ Przy montazu ramienia G03750, wtozy¢ wzmocnienie GO3756.

603750

Osfona uchwytu
ramienia

G03756

UNI5931 M8x20
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Wsung¢ ramig do obejmy uchwytu i przykrecic je $rubami.

UNI5931 M8x20

Ucig¢ na wymiar profile ochronne rowka i wtozy¢ je po obu stronach do rowkdw w ramieniu @ @.

Wrtozy¢ gumowy profil antyuderzeniowy do ramienia i ucigc czesc wystajaca ©.
Na zakonczenie przymocowaé zatyczke ramienia Srubami @.
Zatozy¢ ostone ochronng na obejme uchwytu ramienia i zablokowac jg $rubami ©.

UNI6954 02,9x13

UNI6954 93,9x19




Wywazanie ramienia

Przed wywazaniem ramienia, nalezy sprawdzi¢c w ponizszej tabeli wzajemna kompatybilno$¢ pomigdzy wybrang sprezyna, akcesorium, ktore
pragnie sie zamontowac oraz szerokoscia przejscia:

Ny SZEROKOSC PRZEJAZDU (maks. 3,75 m)

A Sproyna 0016020400 40mm B Spréyna 001604060050 @ sprezyna 001606080 © 55 mm

BUDOWA RAMIENIA 1,5+ 1,75 1,75 + 2,25 2,25+ 2,75 2,75+ 3,25 3,25+35 35+3,75
Ramie z profilem antyuderzeniowym A A A B B o
Ramig z profilem antyuderzeniowym i listwg Swieting

0016028401 A A B B B ©
Ramie z podpora podwieszang 00160465 A B B © ©

Ramig z listwa $wieting 001G028401 i podporg

podwieszang 001G0465 A B B © ©

Ramie z profilem antyuderzeniowym i podporg

ruchomg 001G02808 A B B ©

Ramie z profilem antyuderzeniowym, listwa Swieting A B B ©

001G028401 i podporg ruchomg 001G02808

Przez ramig szlabanu rozumie sig ramie wyposazone W przezroczystg ostone rowka i zatyczke.

A OSTRZEZENIA!

001G02802 - Nie mozna go stosowac przy szlabanach wyposazonych w ramie z podporg podwieszang 001G0465 lub z podporg
ruchomg 001602808

001G02808 - Do przej$¢ o maksymalnej szeroko$ci do 3 m.

001G02807 Podpora stata OBOWIAZKOWA dla przej$¢ o szerokosci przejazdu powyzej 3 m.
001G0465 - 001G02808 Nie moga by¢ uzytkowane jednoczesnie.

Wysprzegli¢ sitownik i ustawi¢ ramie w pionowym potozeniu @. Ponownie zasprzegli¢ sitownik.
Przykreci¢ wkret oczkowy pod sprezyng @. Przykreci¢ sprezyne do trzpienia mocujgcego ©.
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Przymocowa¢ wkret oczkowy do zaczepu mocujgcego @.
Odblokowac¢ motoreduktor i recznie obraca¢ sprezyne, aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ jej nacigg ©. Ramig powinno ustawic sig pod katem 45°,
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Po wywazeniu skontrowac sprezyne nakretkg i zasprzeglic moto-
reduktor.

Skontrolowa¢ poprawne funkcjonowanie sprezyny.

Gdy ramig znajduje sie w pozycji pionowej, sprezyna nie jest
naciggnieta.

Gdy ramig znajduje sie w pozycji poziomej, sprezyna jest
naciggnieta.




PODLACZENIA ELEKTRYCZNE

A\ Uwaga! Przed przystgpieniem do prac na centrali sterujacej, nalezy odtgczy¢ napigcie sieciowe i odtgczy¢ akumulatory, jesli sg obecne.

Zasilanie centrali i urzadzen sterujgcych: 24 V AC/DC.
Funkcje na stykach wejsciowych i wyjsciowych, regulacje czasow i zarzgdzanie uzytkownikami, sg ustawiane i wyswietlane na wyswietlaczu centrali
sterujgcej Wszystkie potgczenia sg chronione przez bezpieczniki szybkie.

TABELA BEZPIECZNIKOW Z1.39

- 315A-F=120V
LINE - Sie¢ 16AF =230V
C.BOARD - Piyta sterujgca 1A-F
ACCESSORIES - Akcesoria 2 A-F

Opis czesci sktadowych

1. Transformator 12. Gniazdo karty RSE

2. Zaciski do podtgczenia zasilania 13. Gniazdo karty AF

3. Zaciski do podtgczenia transformatora 14. Zaciski do podtaczenia anteny

4. Zaciski do podtgczenia motoreduktora 15. Zaciski do podtgczenia urzgdzen sterujgcych i zabezpieczajgcych
5. Zaciski do podtgczenia enkodera 16. Zaciski dla podtgczenia w trybie sprzezonym / busola / CRP
6. Bezpiecznik ptyty 17. Zaciski do podtaczenia klawiatury kodowe;

7. Dioda LED sygnalizujgca obecno$¢ napiecia sieciowego 18. Zaciski do podtgczenia czytnikow kart zblizeniowych

8. Dioda sygnalizacyjna LED programowania 19. Wyswietlacz

9. Gniazdo karty pamieci 20. Bezpiecznik akcesoridow

10. Przyciski programowania 21. Bezpiecznik sieciowy

11. Gniazdo karty R700 / R800 22. Zaciski do podtgczenia zabezpieczenia termicznego
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Zasilanie

Zaciski do zasilania akcesoriow:

- na 24 V AC podczas normalnego funkcjonowania;

- na 24V DC, po interwencji akumulatorow w przypadku braku zasilania sieciowego;
Catkowita dopuszczalna moc: 40 W

Transformator

26V

230 [ Jo]—

0 E_j
S— — ov
S =
SR s s
=S [SSg<
+ - IS 3
S
L _ |
A 11’\51 E6 \[24V 0 | THERMAL N @ % -
o6 [alalluflal S =S - _
— [ ]
:
LINE FUSE Z [l
POVIBA ] c
5 —

230V AC, 50/60 Hz

Koncdwka oczkowa ze $rubg i podktadka
do podtaczenia uziemienia

Potgczenie fabryczne

Motoreduktor jest juz podtgczony.
W przypadku prawostronnej instalacji szlabanu nalezy $ledzi¢ wskazowki podane w paragrafie PRZYGOTOWANIE SZLABANU.
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Naped 24 V DC z enkoderem
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Urzadzenia sterujace

Czytnik kart zblizeniowych lub czytnik Czamy

kart magnetycznych

Czerwony

Niebieski
Biaty

Klawiatura kodowa

Funkcja OTWIERANIE-ZAMYKANIE-ZMIANA KIERUNKU
(krok po kroku) na urzgdzeniu sterujgcym (styk NO).

Funkcja TYLKO ZAMYKANIE na urzadzeniu sterujgcym
(styk NO).

Uwaga: w trybie TOTMAN (operator obecny) obowigzkowe o
jest podtgczenie urzadzenia sterujgcego do zacisku 2-4.

Uwaga! Funkcja TYLKO OTWIERANIE na urzadzeniu
sterujgcym (styk NO), do podtgczenia tylko w przypadku
systemdw z potaczeniem busola lub z dwoma
sprzezonymi napedami. (Patrz potgczenie typu: DWA
SPRZEZONE NAPEDY lub BUSOLA)

Funkcja TYLKO OTWIERANIE na urzadzeniu sterujgcym
(styk NO).

UWAGA: w trybie TOTMAN (operator obecny)
obowigzkowe jest podtgczenie urzadzenia sterujgcego
do zacisku 2-3.

il

2 3 3 4 5 7 CXCY

S| | o] ] ] oo

E K7

Przycisk STOP (styk NC). Umozliwia zatrzymywanie ramienia

Z jednoczesng dezaktywacjg zamykania automatycznego. Aby
przywrocic ruch, nalezy nacisng¢ przycisk sterujacy lub postuzy¢
sie innym urzadzeniem sterujgcym.

10 11 E1 E6 Rx Tx 1

Jezeli jest nieuzywana, wybraé 0 z funkcji F 1 ﬂ

(Dezaktywowana). |
¥
A
Antena z przewodem RG58
&

WpigC karte AF do sterowania szlabanem przy
uzyciu nadajnika.

£ [shh

) AF
= Y8
O~
12345789101 1F 1112 1

Wpig¢ karte dekodujgca (R800) 2
dla rozpoznania klawiatury kodowe;. Wpig¢ karte dekodujgca (R700) dla
F‘go rozpoznania czujnika (TSPQO) lub czytnika kart
(LT001).

UWAGA! Aby zapewni(; prawidlowe,funkcjonowanie, przed wpieciem jakiejkolwiek karty w gniazdo na "wcisk" (np. AF, R800),
OBOWIAZKOWO NALEZY ODEACZYC NAPIECIE SIECIOWE i odtgczy¢ baterie, jesli sg obecne.
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Urzadzenia sygnalizacyjne

Lampka kontrolna stanu szlabanu (Obcigzalnos$¢ styku: 24 V AC - 3 W maks).
Sygnalizuje stan szlabanu, patrz funkcja F 10.

Listwa $wietlna (Obcigzalnosé styku: 24 V AC - 32 W maks).
Miga w fazie otwierania i zamykania ramienia, patrz funkcja F 15.

Lampa ostrzegawcza w ksztatcie koputy (Obcigzalnosc¢ styku: 24 V AC - 25 W
maks.)
Miga w fazie otwierania i zamykania szlabanu.

W innym przypadku mozna podtgczy¢ lampe cyklu lub o$wietleniowg
(Obcigzalno$¢ styku: 24 V AC - 25 W maks.)

Mozliwo$¢ podtaczenia pomocniczej lampy zewnetrznej, ktdra moze by¢
dowolnie ustawiana w celu o$wietlenia strefy ruchu.

Cykl: pozostaje zapalona od chwili, gdy ramie zacznie sig otwiera¢, az do
catkowitego zamknigcia (wtgcznie z czasem zamykania automatycznego).
OSwietlenie strefy ruchu: pozostaje zapalone przez czas regulowany od 60 do
180 sek.

Urzadzenia zabezpieczajace

2 3 3P 4 5 7 CXCY

oo o] oo

10 11 E1 E6 Rx Tx 1

|

—

Skonfigurowac styk CX lub CY (NC), wejscie dla urzadzen Fotokomarki Fotokomdrki
zabezpieczajacych takich, jak fotokomorki, zgodnych z normami RX DIR DELTA-S TX
EN 12978. '
Patrz funkcje wejscia CX (Funkcja F2) lub CY (Funkcja F3). to

10 2 TX C NC X 2
C1 ponowne otwieranie w fazie zamykania. W fazie OOO0O0) =)
zamykania ramienia, otwarcie styku powoduje zmiang kierunku l —
ruchu, az do catkowitego otwarcia; { l J

®

C4 oczekiwanie z powodu wykrycia przeszkody. -

Zatrzymanie ramienia, je$li trwa faza ruchu, oraz przywrocenie
ruchu po usunigciu przeszkody.

C5 natychmiastowe zamknigcie. Zamkniecie ramienia
po przejechaniu pojazdu w promieniu dziafania urzadzen
zabezpieczajgcych.

10 11 E1 E6Rx Tx 1 2 3 3P 4 5 7 CXCY

oo oo

uin [rez2]

C9 natychmiastowe zamkniecie i oczekiwanie z powodu

napotkania przeszkody w fazie zamykania. Zamkniecie
ramienia po przejechaniu pojazdu w promieniu dziatania RX
urzgdzen zabezpieczajgcych.

Fotokomorki

DELTA X

+ - NO C NC + -
W fazie zamykania szlabanu urzadzenia wykonujg réwniez ‘ .
funkcje G4 - oczekiwanie po wykryciu przeszkody. Q@@QQ @

C ]

Jezeli styki CX i CY nie sg uzywane, nalezy je
zdezaktywowac w fazie programowania.

—1 1

10 11 E1 E6Rx Tx 1 2 3 3P 4 5 7 CXCY

o oo oo




Potaczenie bezpieczenstwa fotokomorek

Przy kazdym poleceniu otwierania czy zamykania, ptyta sterujaca DIR/DELTA S
kontroluje dziatanie fotokomdrek. Pojawienie si¢ ewentualnych anomalii Rx Tx
wstrzymuje wszystkie sterowania. —~. O il
Wybrac z funkcji F 5 wejscia, na ktdrych pragnie sie przeprowadzic test. —- — L] E— —-—t®)-
- O
=) ) ([T
DELTA @
7]
" Rx S E:
I /\ ,,,,,,,,,,,,,, N " S 1+0 2 TX C NC TX 2
O, hincw oo
o Q0000 20
717 =D am D E’ﬂ :l: —
7|7, [66828/@), @es - ' I ‘ [ |
Y l Y
10 11 E1 E6Rx Tx 1 2 3 3P 4 5 7 CXCY 10 11 E1 EBRx Tx 1 2 3 3P 4 5 7 CXCY
AN A AN
L 5 5 O 5 (5 5 5 O T
Sleep Mode (Funkcja czuwania) DIR/DELTA S
Funkcja Sleep Mode umozliwia zmniejszenie zuzycia energii elektryczne; Rx T
powodujgc przejscie fotokomdrek w stan czuwania (stand-by). 0 /
Wybraé 1 w funkeji F 60. f—f—@ ——————— --~(®)-
- O
[T
=) ) Biminity
DELTA @0
" Rx ° Tx %%
- @ '''''''''''''' I = 1+0 2 TX C NC TX 2
4 7S cosee
7,17
/|7 peses@), @83, “I“ (il B}

I ||

10 11 E1 E6Rx Tx 1 2 3 3P 4 5 7 CXCY 10 11 E1 E6GRx Tx 1 2 3 3P 4 5 7 CXCY

EEEEEEEEEE S A o oo oo

Potaczenie dla funkcjonowania w trybie sprzezonym lub busola i Came Remote Protocol (CRP tylko dla ZL39EX)

<— UTP CAT5 .
Wpig¢ karte RSE.

A B GND

ACCESSORIES 2A.
1

g

! DQO : QOO C. BOARL 1A-F
> ENTER  [=l]
\ |
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Ustawienie potozen krafncowych

Zamkng¢ drzwiczki inspekcyjne i podtgczy¢ zasilanie elekiryczne. Uruchomi¢ ramie w celu sprawdzenia, czy jest ono réwnolegte do podtoza
w pozycji zamknigcia oraz, czy W pozycji otwarcia ramie znajduje sie pod katem okoto 89° do podtoza.

A\ Ruchy otwierania i zamykania ramienia muszg by¢ wykonywane przy zamknigtych drzwiczkach inspekcyjnych!

Aby skorygowac pionowe potozenie ramienia nalezy:

- opuscic ramie;

- otworzy¢ drzwiczki inspekcyjne;

- obroci¢ ogranicznik mechaniczny otwierania w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara w celu zwigkszenia zakresu ruchu ramienia lub
w kierunku przeciwnym, aby zmnigjszy¢ zakresu ruchu @.

Zamocowac ogranicznik przy pomocy przeciwnakretki®.

P

TIT 17

Aby skorygowac poziome potozenie ramienia nalezy:

- podnie$¢ ramig;

- obréci¢ ogranicznik mechaniczny zamykania w kierunku zgodnym z ruchem wskazdwek zegara w celu zwigkszenia zakresu ruchu ramienia lub
w kierunku przeciwnym, aby zmnigjszy¢ zakresu ruchu ©.

Zamocowac ogranicznik przy pomocy przeciwnakretki@.
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PROGRAMOWANIE

A Podczas programowania, szlaban musi by¢ zatrzymany.

Opis polecen programowania

Wyswietlacz

ACCESSORIES 2A-

S1 GND

o

B

C. BOARD 1A-F

g ESC < >

Przycisk ESC stuzy do:
- wyjscia z menu;
- uniewazniania dokonanych zmian.

Nawigacja wewnatrz menu

ENTER

T Przycisk ENTER stuzy do:
- wejscia do menu;
- potwierdzenia i zapisania ustawionej wartosci
Przyciski < > stuzg do:

- przesuwania sie wérod rdznych polecen menu;
- zwigkszania lub zmniejszania wartosci.

Aby wej$¢ do menu, trzymac g

\|ENTER  wcisniety przycisk ENTER przez co [}

najmniej jedng sekunde.

9 W celu wyboru polecen g | m
< w menu, przesuwac sie I~
Te >

przy pomocy strzatek... ’F
'-
|y o}
I =/
) [ S ) —— ... Nastepnie nacisng¢
ENTER
D < takze w przypadku
"submenu", nalezy | -
> przesuwac sie przy pomocy D m 'l
strzatek ... — T\
/
!
) ) S S— ... Nastepnie nacisngc¢

ENTER

Dla zwigkszenia lub El = !-!]
Zmniejszenia wartosci, -

nalezy postuzy¢ sie A=
strzatkami... _" /

T.Y ESC
%

... Nastegpnie nacisng¢
ENTER, aby potwier-
dzic...

...aby wyj$¢ z menu, nalezy odczekac
10 sekund lub nacisna¢ ESC.
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Funkcje dostepne w menu

)

F1 Funkcja zatrzymania STOP (1-2)
F 2 Funkcja przydzielona do wejscia CX
F 3 Funkcja przydzielona do wejscia CY

F5 Funkcija testu bezpieczenstwa
F6 Funkcja “TOTMAN” (obecno$¢ operatora)
F9 Funkcja wykrywania przeszkody przy zatrzymanym silniku

F 10 Funkcja lampki kontrolnej

F 11 Wykluczenie enkodera

F14 Funkcja wyboru typu czujnika

F 15 Funkcja migania listwy $wietlnej

F18 Funkcja dodatkowej lampy

F19 Czas zamykania automatycznego

F21 Czas wstepnego migania

F22 Czas pracy

F 25 Czas $wiecenia lampy o$wietleniowsj

F 28 Regulacja predkosci w fazie otwierania

F 29 Regulacja predkosci w fazie zamykania

F 30 Regulacja predkosci hamowania w fazie otwierania

F 31 Regulacja predko$ci hamowania w fazie zamykania

F33 Regulacja predkosci kalibracji

F34 Czutos$¢ podczas ruchu

F35 Czuto$¢ podczas hamowania

F 37 Regulacja poczatkowego punktu hamowania silnikow w fazie otwierania
F 38 Regulacja poczgtkowego punktu hamowania silnikow w fazie zamykania
F 49 Przygotowanie do potaczenia szeregowego

F50 Zapis danych w pamigci

F 51 Odczyt danych z pamieci roll

F 52 Przekazanie parametréw z urzadzenia Master do Slave
F 60 Funkcja Sleep Mode

F 61 Funkcja wstepnego migania

U1 Typ sterowania, ktore mozna przydzieli¢ uzytkownikowi przy pomocy sterowania radiowego
Uz Usuwanie poszczegolnych uzytkownikow
us Usuwanie wszystkich uzytkownikow

A1 Ustawienie typu ramienia
A2 Test silnika

A3 Kalibracja ruchu

A4 Resetowanie parametrow

A5 Liczenie ilosci ruchdw

H1 Wersja oprogramowania
—

Menu funkgji

WAZNE! Rozpoczaé programowanie wykonujac jako pierwsze funkcje: USTAWIENIE TYPU RAMIENIA (A1), TEST SINIKA (A2),
ZATRZYMANIE STOP (F1) i KALIBRACJA RUCHU (A3).

F1 Zatrzymanie Stop [1-2] 0 = Dezaktywowane (ust.fabryczne) / 1 = Aktywowane

Wejscie NC - Zatrzymanie ramienia z jednoczesnym wykluczeniem zamykania automatycznego; aby przywrdcic ruch, nalezy postuzy¢ sie urzg-
dzeniem sterujgcym. Urzadzenie zabezpieczajace musi by¢ podtaczone do [1-2].

F2 Wejscie [2-CX] 0 = Dezaktywowane (ust.fabryczne) /1=C1/4=C4/5=C5/9=C9

Wejscie N.C — Mozliwo$¢ przydzielenia: C1 = ponowne otwarcie po zamknieciu spowodowanym przez zadziatanie fotokomérek, C4 = oczeki-
wanie z powodu wykrycia przeszkody, C5 = natychmiastowe zamkniecie, C9 = natychmiastowe zamknigcie i oczekiwanie z powodu napotka-
nia przeszkody.

F3 Wejscie [2-CY] 0 = Dezaktywowane (ust.fabryczne) /1=C1/4=C4/5=C5/9=C9

Wejscie N.C — Mozliwo$¢ przydzielenia: C1 = ponowne otwarcie po zamknieciu spowodowanym przez zadziatanie fotokomérek, C4 = oczeki-
wanie z powodu wykrycia przeszkody, C5 = natychmiastowe zamkniecie, C9 = natychmiastowe zamkniecie i oczekiwanie z powodu napotka-
nia przeszkody.




F5 Test bezpieczenstwa 0 = Dezaktywowany (ust.fabryczne) / 1 = CX/ 2 = CY / 3 = CX+CY

Po kazdym poleceniu otwierania czy zamykania, ptyta kontroluje prawidtowo$¢ dziatania fotokomarek.

F6 Tryb TOTMAN (operator obecny 0 = Dezaktywowany (ust.fabryczne) / 1 = Aktywowany

Szlaban otwiera sig i zamyka wytgcznie podczas, gdy przycisk pozostaje wcisniety. Przycisk otwierania na styku [2-3], a przycisk zamykania na
styku [2-4]. Gdy funkcja ta jest aktywna, wszystkie inne urzadzenia sterujgce, wtacznie ze sterowaniami radiowymi sg wykluczone.

F9 Wykrywanie przeszkody przy zatrzymanym silniku 0 = Dezaktywowane (ust.fabryczne) / 1 = Aktywowane

Silnik pozostaje zatrzymany przy ramieniu zamknietym, otwartym lub zatrzymanym (STOP), jezeli urzadzenia zabezpieczajgce (fotokomarki lub
listwy bezpieczenstwa) wykryty przeszkode.

F10 Lampka kontrolna O = zapalona, gdy ramig jest podniesione lub, gdy jest w ruchu (ust.fabryczne) /
1 = w fazie otwierania, lampa $wieci przerywanym $wiattem migajac, co pot sekundy
w fazie zamykania, lampa Swieci przerywanym $wiattem migajac, co sekunde
lampa $wieci ciggtym Swiattem, gdy ramie jest podniesione
lampa jest zgaszona, gdy ramig jest opuszczone

Sygnalizuje stan szlabanu. Lampa jest podtgczona do stykéw [10-5].

Fi1 Wykluczenie enkodera 0 = enkoder aktywowany (ust.fabryczne) / 1 = enkoder dezaktywowany*

Wyklucza zarzadzanie hamowaniem, wykrywaniem przeszkod i czuto$cia.
* Podtaczy¢ przetaczniki microswitch do F-FC-FA.

F14 Wybdr typu czujnika 0 = cv_2sterowanie przy uzyciu czytnika kart zblizeniowych lub czytnika kart magnetycznych
1 = sterowanie przy uzyciu klawiatury kodowej (ust.domysine)

Ustawienie typu czujnika do sterowania szlabanem.

F15 Miganie listwy Swietlnej 0 = Ramie w ruchu (ust.fabryczne) / 1 = Ramie w ruchu i zamkniete

Migajace Swiatto sygnalizuje stan szlabanu.

F18 Lampa dodatkowa 0 = Lampa ostrzegawcza (ust.fabryczne) / 1 = Cykl / 2 = Lampa oSwietleniowa

Wyjscie na [10-E1].

Lampa ostrzegawcza dziata w fazie zamykania i otwierania.

Lampa cyklu: pozostaje zapalona od chwili, gdy ramie zacznie sie otwierac, az do catkowitego zamkniecia (wigcznie z czasem zamykania
automatycznego). Jezeli funkcja zamykania automatycznego nie jest wigczona, lampa pozostaje zapalona tylko podczas ruchu ramienia.
Lampa o$wietlajaca strefe ruchu $wieci sie przez ustawiony fabrycznie czas 180 sekund lub przez inny czas, ktéry mozna ustawic przy
pomocy funkgiji F 25.

F19 Czas zamykania automatycznego 0 = Dezaktywowany (ust.fabryczne) /1 =1s/2=2s/.../180=180s

Oczekiwanie na automatyczne zamykanie rozpoczyna sie od chwili osiggnigcia pozycji krancowej przy otwieraniu i trwa przez czas regulowany
od 1 s do 180 s. Do aktywacji automatycznego zamykania nie dojdzie, jezeli zadziatajg urzadzenia zabezpieczajace, kidre wykrywajg
przeszkode lub po zatrzymaniu stop, albo tez w przypadku braku zasilania.

F21 Czas wstepnego migania 0 = Dezaktywowany (ust.fabryczne) /1 =1s/.../5=5s

Po wydaniu polecenia zamknigcia czy otwarcia, lampa ostrzegawcza podtgczona do 10-E1, przed rozpoczeciem ruchu, miga przez czas od 1
do 10 sek.

F22 Czas pracy 5=5s/.../120 =120 s (ust.fabryczne)

Czas pracy napedu w fazie otwierania lub zamykania.
Czas pracy moze by¢ regulowany w zakresie od 5 s do 120 s.

F25 Czas lampy oswietleniowej 5=55s/..../ 120 = 120 s (ust.fabryczne).

Lampa dodatkowa, pozostaje zapalona fazie otwierania i zamykania szlabanu.
Czas moze by¢ regulowany w zakresie od 5 s do 120 s.

F28 Predkos¢ ruchu w fazie otwierania 70 = Predkos¢ minimalna /... / 100 = Predko$¢ maksymalna.

Regulacja predkosci w fazie otwierania ramienia, wyrazona w procentach.

A\ Uwaga: niektore parametry predkosci zmieniajg sie w zaleznosci od typu ustawionego ramienia:
- dla ramion z przegubem, o dtug. 2 mi 4 m, ustawi¢ procentowg wartos¢ predkosci od 70 do 100;
- dla ramion o dtug. 6 m i 8 m, ustawi¢ procentowg warto$¢ predkosci od 80 do 100.

F29 Predkos$¢ ruchu w fazie zamykania 70 = Predkos¢ minimalna / ... / 100 = Predkos¢ maksymalna.

Regulacja predkosci w fazie zamykania ramienia, wyrazona w procentach.

A\ Uwaga: niektore parametry predkosci zmieniajg sie w zaleznosci od typu ustawionego ramienia:
- dla ramion z przegubem, o diug. 2 m i 4 m, ustawi¢ procentowg warto$¢ predkosci od 70 do 100;
- dla ramion o diug. 6 m i 8 m, ustawi¢ procentowg wartos¢ predkosci od 80 do 100.

- Tlumaczenie oryginalnych instrukcji
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F30 Predko$¢ hamowania w fazie otwierania 15 = Predkos¢ minimalna / ... / 40 = Predko$¢ maksymalna

Regulacja predkosci hamowania w fazie otwierania ramienia, wyrazona w procentach.

A\ Uwaga: niektdre parametry predkosci zmieniajg sie w zalezno$ci od typu ustawionego ramienia:

- dla ramion z przegubem i ramion o dtug. 2 m, ustawi¢ procentowg wartos¢ predkosci hamowania od 20 do 40;
- dla ramion o dtug. 4 m, ustawi¢ procentowa warto$¢ predkosci hamowania od 20 do 30.

- dla ramion o dtug. 6 m i 8 m, ustawi¢ procentowg warto$¢ predkosci hamowania od 15 do 40.

F31 Predko$¢ hamowania w fazie zamykania 15 = Predkos¢ minimalna / ... / 40 = Predkos¢ maksymalna

Regulacja predkosci hamowania w fazie zamykania ramienia, wyrazona w procentach.

A\ Uwaga: niektore parametry predkosci zmieniajg sie w zaleznosci od typu ustawionego ramienia:

- dla ramion z przegubem i ramion o dtug. 2 m, ustawi¢ procentowg warto$¢ predkosci hamowania od 20 do 40;
- dla ramion o diug. 4 m, ustawi¢ procentowg warto$¢ predkosci hamowania od 20 do 30.

- dla ramion o diug. 6 m, ustawi¢ procentowg warto$¢ predkosci hamowania od 15 do 30.

- dla ramion o diug. 8 m, ustawi¢ procentowg warto$¢ predkosci hamowania od 15 do 20.

F33 Predkos¢ kalibracji 20 = 20% ruchu (minimalna) / ... / 40 = 40% ruchu (maksymalna)

Regulacja predkosci kalibracji automatycznej, wyrazona w procentach.

F34 Czuto$¢ ruchu 10 = czutosé maksymalna / ... / 100 = czutos¢ minimalna (ust.domysine)

Regulacja czutosci przy wykrywaniu przeszkod w fazie ruchu.

F35 Czuto$é hamowania 10 = czutos¢ maksymalna / ... / 100 = czuto$¢ minimalna (ust.fabryczne)

Regulacja czutosci przy wykrywaniu przeszkdd w fazie hamowania.

F37 Punkt rozpoczgcia hamowania w fazie otwierania 40 = 40% ruchu/ ... /60 = 60% ruchu

Regulacja poczgtkowego punktu hamowania w fazie otwierania, wyrazona w procentach w stosunku do petnego ruchu ramienia.
Uwaga! Warto$¢ procentowa zmienia sig w zaleznosci od typu ramienia:

- dla ramion z przegubem, o dtug. 2 m i 4 m, ustawi¢ warto$¢ procentowg od 40 do 60;

- dla ramion o dtug. 6 m i 8 m, ustawi¢ warto$¢ procentowg od 60 do 70.

F38 Punkt rozpoczecia hamowania w fazie zamykania 20 = 20% ruchu/ ... / 75 = 75% ruchu

Okreslenie poczatkowego punktu hamowania w fazie zamykania, wyrazone w procentach w stosunku do penego ruchu.
Uwaga! Warto$¢ procentowa zmienia sie w zaleznosci od typu ramienia:

- dla ramion z przegubem i ramion o dtug. 2 m, ustawi¢ procentowg warto$¢ predkosci od 20 do 40;

- dla ramion o dtug. 4 m, ustawi¢ warto$¢ procentowa od 40 do 60;

- dla ramion o dtug. 6 m, ustawi¢ warto$¢ procentowa od 60 do 70;

- dla ramion o dtug. 8 m, ustawi¢ warto$¢ procentowa od 65 do 75;

F49 Przygotowanie do potgczenia szeregowego 0 = Dezaktywowane (ust.fabryczne) / 1 = Sprzezone / 2 = Busola

Umozliwia witaczenie funkcjonowania w trybie dwoch sprzezonych napeddw lub trybie busola.

F50 Zapisywanie danych 0 = Dezaktywowane (ust. fabryczne) / 1 = Aktywowane

Zapisuje w pamieci ustawienia i dane dotyczgce uzytkownikdw.
Ta funkcja pojawia sie wytgcznie, gdy karta pamieci jest wpieta w ptyte centrali sterujgce;.

F51 Odczyt danych 0 = Dezaktywowany (ust.fabryczne) / 1 = Aktywowany

Stuzy do fadowania danych zapisanych w pamieci do centrali sterujace;.
Ta funkcja pojawia sie wytgcznie, gdy karta pamieci jest wpieta w ptyte centrali sterujgce;.

F52 Przekazywanie parametrow w trybie sprzezonym/busola 0 = Dezaktywowane (ust.fabryczne) /1 =
Aktywowane

Funkcija stuzaca do tadowania parametréw ze szlabanu MASTER na SLAVE. .
Ta funkcja pojawia sie tylko, gdy funkcja F 49 jest ustawiona na tryb SPRZEZONY lub tryb BUSOLA.

F60 Sleep Mode (Funkcja czuwania)

Umozliwia zmniejszenie zuzycia energii elektrycznej fotokomorek w stanie czuwania (stand-by).

F61 Wstepne miganie 0 = w fazie otwierania i zamykania (ust. fabryczne) / 1 = tylko w fazie zamykania / 2 = tylko w fazie
otwierania

Po wydaniu polecenia zamknigcia czy otwarcia, lampa ostrzegawcza podtgczona do 10-E1, zaczyna migac przed rozpoczeciem ruchu.
Regulacja czaséw jest opisana przy funkcji F 21.




ut Dodawanie nowego uzytkownika 1 = Polecenie w trybie krok po kroku (otwieranie-zamykanie) / 2 = Polecenie w trybie
sekwencyjnym (otwieranie-stop-zamykanie-stop) / 3 = Polecenie - tylko otwieranie / 4 = Polecenie otwierania czgsciowego / 5 = wyjscie
styku B1-B2

Dodawanie nowych uzytkownikdw, maks. 25 oraz przydzielanie kazdemu uzytkownikowi jedne] z dostepnych funkcji. Dodanie uzytkownika
odbywa sig przy uzyciu pilota lub innego urzadzenia sterujacego (patrz paragraf DODAWANIE UZYTKOWNIKA Z PRZYDZIELONYM
STEROWANIEM).

U2 Usuwanie uzytkownika
Usuwanie poszczegdlnych uzytkownikéw (patrz paragraf USUWANIE POSZCZEGOLNYCH UZYTKOWNIKOW).
(K] Usuwanie uzytkownikdw 0 = Dezaktywowane / 1 = Usunigcie wszystkich uzytkownikéw

Usuwanie wszystkich zarejestrowanych uzytkownikdw.

A1 Ustawienie typu ramienia 0 = Ramie z przegubem / 2 = ramig 2 m / 4 = ramig 4 m / 6 = Ramig 6 m / 8 = Ramie 8 m

Umozliwia okreslenie typu ramienia.
A\ Wyhor typu ramienia powoduje ograniczenie niektdrych parametrow predkosci, hamowania i kalibraciji. Ustawienie to zapewnia prawidtowe
funkcjonowanie szlabanu.

A2 Test silnika 0 = Dezaktywowany / 1 = Aktywowany

Test stuzy do sprawdzenia, czy kierunek ruchu ramienia jest poprawny (patrz paragraf TEST SILNIKA)

A3 Kalibracja ruchu 0 = Dezaktywowana / 1 = Aktywowana

Automatyczna kalibracja ruchu ramienia (patrz paragraf KALIBRACJA RUCHU).

A4 Resetowanie parametrow 0 = Dezaktywowane / 1 = Aktywowane

Uwaga! W razie potrzeby mozna przywréci¢ parametry domysine.
W takim przypadku nastepuje przywrdcenie ustawient domysinych i usunigcie kalibracji ruchu.
Operacja przywrdcenia ustawien fabrycznych i anulowanie kalibracji ruchu.

A5 Liczenie ruchow
Wskazuije liczbe wykonanych cykli pracy (--- = 0 cykli; 1 = 1.000 cykli; 100 = 100.000 cykli; ........... 999 =999.000).
H1 Wersja

WysSwietla wersje oprogramowania.

Test silnika

1. Wybra¢ funkcje A 2. Nacisng¢ ENTER, aby potwierdzic. F ) T,
rn [
ESC < >  ENTER

2. Wybra¢ 1 dla aktywacji testu. Nacisna¢ ENTER, aby potwierdzic... o] 7

ESC < >  ENTER

3. ... pojawig sie znaki (---) w oczekiwaniu na polecenie. - - -

ESC < >  ENTER
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| 5
4. Trzymac weisniety przycisk wskazany strzatka < i sprawdzic¢, czy I~ F ﬁ o
ramie dokonato ruchu otwierania. l_l’ |
Jezeli ramie wykonuje ruch zamykania, nalezy odwrdcic fazy — —
silnika (M w migjsce N).

ESC < >  ENTER
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Kalibracja ruchu

Przed przystapieniem do kalibracji ruchu, okresli¢ typ ramienia, skontrolowaé, czy ramie jest wywazone i czy strefa ruchu
ramienia jest wolna od przeszkadd.
Wazne! Podczas kalibracji wszystkie urzadzenia zabezpieczajace beda wytaczone, za wyjatkiem funkcji zatrzymania STOP.

1. Wybrac funkcje A 3. F R T'
Nacisng¢ ENTER, aby potwierdzic. " b |

ESC < >  ENTER

2. Wybra¢ 1 i nacisng¢ ENTER, aby potwierdzi¢ automatyczng ) j
kalibracje ruchu. |
Cl

ESC < >  ENTER

3. Naped wykonat ruch zamknigcia, az do osiggnigcia potozenia r=irmie
kraricowego... L l. ]
|
ESC < > ENTER o
— — N
4. ... nastepnie ramie wykona ruch otwierania, az do osiggniecia il ! S
pofozenia kraricowego ... e ] {E
—J = PN
CRCECER )
ESC < > ENTER —




Migajgce numery wyswietlane w czasie operacji dodawania /usuwania uzytkownikéw sg to numery dostepne w przypadku
dodania nowego uzytkownika (maks. 25 uzytkownikéow).

Rejestracja uzytkownika z przydzielonym sterowaniem

1. Wybra¢ U 1.
NacisngC ENTER, aby potwierdzic.

2. Wybrac typ sterowania, ktére pragnie sie
przydzieli¢ uzytkownikowi.

Dostepne sterowania to:

- krok po kroku (otwieranie-zamykanie) = 1;

- otwieranie = 3;

- otwieranie cze$ciowe/furtka = 4.

Polecenie otwieranie czesciowe/furtka pojawia
sie tylko, gdy aktywowana jest funkcja F 49.
Nacisna¢ ENTER, aby potwierdzic...

3. ... przez kilka sekund miga dostepny numer
od 1 do 25, numer ten bedzie przydzielony
uzytkownikowi po przestaniu kodu pilotem lub
innym urzgdzeniem sterujgcym (czujnik, czytnik
kart lub klawiatura kodowa).

Usuwanie poszczegdinych uzytkownikow

1. Wybra¢ U 2.
Nacisng¢ ENTER, aby potwierdzic.

TIRE

[ (@) @]

ESC < > EN

N J

@) @ @

ESC ¢/l -

R

2. Przy pomocy przyciskéw oznaczonych strzatkami wybra¢ numer
uzytkownika przeznaczonego do usuniecia. Nacisng¢ ENTER, aby

potwierdzic...

3. ... pojawi sie napis CLr potwierdzajacy usunigcie uzytkownika.

Uzytkownik

Przydzielone pole-
cenie

A

O N OO OB~ ||| =
1
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Gniazdo karty pamigci (Memory Roll)

Pamie¢ umozliwia zapisywanie danych dotyczgcych uzytkownikow i konfiguracii instalaciji, aby wykorzystac je na innej ptycie sterujgcej lub w innym
systemie.

FL (Lo ] B Utem T e L T e e

| = B s EE—— =] -
MEMORY oy X m

@Y : o &% i@ , ; %
’[ i 1 8910 1112 14 1516 17 18 %h@ | 50 — ) ‘ — ‘

L i
L Pamig¢

Po wykonaniu potaczen elekirycznych i uruchomieniu, zatozy¢ pokrywe i zamocowac jg Srubami dotgczonymi do zestawu ©.
Zatozy¢ drzwiczki inspekcyjne i pokrywe @. Zamkna¢ drzwiczki na klucz i zamocowac pokrywe Srubami ©.

OPERACJE KONCOWE

WYSPRZEGLANIE RAMIENIA

A Czynnos$¢ musi odbywac sie przy odtgczonym napieciu.
Wtozy¢ Klucz do zamka i obrdci¢ go w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara @. Podniesé recznie ramig i zablokowaé je ponownie,
obracajac klucz w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara @.

= ,'"/“v

[ el S

-

¢ -
:oﬁa\f\ A\ UWAGA! Operacja wysprzeglania moze byc niebezpieczna dla uzytkownika, gdy z jakiegokolwiek powodu, ramig
N * : Zle zamocowane w fazie montazu, ramig odfgczone czy uszkodzone w wyniku wypadku, itp.- naciggnigte sprezyny
. ,' nie zapewniajg prawidtowego wywazenia! Moze to by¢ przyczyng gwattownego obrotu ramienia lub jego uchwytu.




POLACZENIE DWOCH SPRZEZONYCH NAPEDOW

Wazne! Rozpocza¢ operacje wykonujac na obu napedach ponizsze czynnosci;

- whozyC karte RSE (z przetgcznikami DIP ustawionymi na OFF) do gniazda na ptycie sterujgcej obydwu szlaban6w.

- pofaczy¢ obie centrale sterujace przewodem typu CAT 5 (maks. dtug. 1 000 m), korzystajgc z zaciskow A-A / B-B / GND-GND, patrz POkACZENIE
DO DZIALANIA W TRYBIE SPRZEZONYM LUB BUSOLA.

- podfgczy¢ urzadzenia sterujgce i zabezpieczajgce do ptyty centrali sterujacej szlabanu MASTER.

Wazne! Dezaktywowac funkcje F 19 (czas zamykania automatycznego) na ptycie centrali sterujgcej napedu SLAVE.

Kodowanie pilotéw ,

Wykona¢ procedure dodawania uzytkownika z poleceniem TYLKO OTWIERANIE i OTWIERANIE CZESCIOWE / FURTKA w centrali MASTER.
Konfiguracja napedu MASTER

Wybra¢ funkcje F 49. Nacisng¢ ENTER, aby potwierdzic.
Wybra¢ 1 (tryb sprzezony) i nacisng¢ ENTER.
Przekazanie parametrdw z MASTER do SLAVE

Wybra¢ funkcje F 52 na ptycie centrali sterujgcej MASTER.
Wybra¢ 1 i nacisng¢ ENTER.

Programowanie

Ustawi¢ na obu szlabanach nastepujace funkcje:

- ustawienie typu ramienia (A1);

- test silnika (A2);

- zatrzymanie STOP (F1);

- kalibracja ruchu (A3).

Wykona¢ ustawienia i regulacje na ptycie centrali sterujgcej MASTER.

Sposob dziatania

O Sterowanie KROK PO KROKU lub TYLKO OTWIERANIE. Otwierajg sig obydwa ramiona.

@® Sterowanie OTWIERANIE CZESCIOWE/FUNKCJA FURTKI. Otwiera sig tylko ramig szlabanu MASTER. .

Wszystkie typy dostepnych sterowan, ktore mogg by¢ przydzielone uzytkownikom sg przedstawione w paragrafie REJESTRACJA UZYTKOWNIKA
Z PRZYDZIELONYM STEROWANIEM.

MASTER

- Tlumaczenie oryginalnych instrukcji
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POLACZENIE TYPU BUSOLA

Wazne! Rozpoczg¢ operacje wykonujgc na obu napedach ponizsze czynnosci:

- whozy¢ karte RSE (z przetgcznikami DIP ustawionymi na OFF) do gniazda na plycie sterujgcej obydwu szlabandw.

- pofgczy¢ obie centrale sterujace przewodem typu CAT 5 (maks. dtug. 1 000 m), korzystajgc z zaciskow A-A / B-B / GND-GND, patrz POkACZENIE DO
DZIALANIA W TRYBIE SPRZEZONYM LUB BUSOLA.

PotgczyC urzadzenia zabezpieczajgce i sterujgce z funkcjg TYLKO OTWIERANIE (styk 2-3) i KROK PO KROKU (styk 2-7) w centrali sterujacej napedu
MASTER.

Potaczy¢ urzadzenia zabezpieczajace i sterujace z funkcja OTWIERANIE CZESCIOWE/FURTKA (styk 2-3P) tylko w centrali sterujacej napedu SLAVE.
Wazne! Dezaktywowac funkcje F 19 (czas zamykania automatycznego) w centrali obu napeddw.

Kodowanie pilotéw

Wykgnaé procedure dodawania uzytkownika z poleceniem TYLKO OTWIERANIE i KROK PO KROKU w centrali MASTER, natomiast funkcje OTWIERANIE
CZESCIOWE / FURTKA nalezy wykona¢ w centrali SLAVE.

Konfiguracja napedu MASTER

Wybra¢ funkcje F 49. Nacisna¢ ENTER, aby potwierdzic.
Wybra¢ 2 (busola) i nacisng¢ ENTER.

Przekazanie parametrow ze szlabanu MASTER do SLAVE

Wybra¢ funkcje F 52 na plycie centrali sterujgcej MASTER.
Wybra¢ 1 i nacisng¢ ENTER.

Programowanie

Ustawi¢ na obu szlabanach nastepujace funkcje:

- ustawienie typu silnika (A1);

- test silnika (A2);

- zatrzymanie STOP (F1);

- kalibracja ruchu (A3).

Wykona¢ ustawienia i regulacje na ptycie centrali sterujgcej MASTER.

Sposob dziatania

@ Polecenie TYLKO OTWIERANJE (styk 2-3). Umozliwia otwieranie ramienia szlabanu MASTER.

@ Polecenie OTWIERANIE CZESCIOWE / FURTKA styk 2-3P). Umozliwia otwieranie ramienia szlabanu SLAVE.

© Polecenie KROK PO KROKU (styk 2-7). Otwieraja sie obydwa ramiona. Jest to sterowanie awaryjne stuzgce do umozliwienia przejazdu nagtych
sytuacjach. .

Wszystkie typy dostgpnych sterowan, ktdre moga by¢ przydzielone uzytkownikom sg przedstawione w paragrafie REJESTRACJA UZYTKOWNIKA
Z PRZYDZIELONYM STEROWANIEM.

s

MASTER

N [ N
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Przesyta¢ sterowanie TYLKO OTWIERANIE
(styk 2-3) pilotem lub innym urzadzeniem
sterujgcym, aby otworzy¢ ramig szlabanu
MASTER.

Podjecha¢ do szlabanu SLAVE, ktdry
otworzy sie automatycznie dopiero po
automatycznym  zamknieciu  szlabanu
MASTER.

Przesytac sterowanie OTWIERANIE
CZESCIOWE/FURTKA (styk 2-3P) pilotem
lub innym urzgdzeniem sterujgcym, aby
otworzy¢ ramig szlabanu SLAVE.

MASTER

Podjecha¢ do szlabanu MASTER, ktory
otworzy sie automatycznie dopiero po
automatycznym  zamknigciu  szlabanu
SLAVE.

Przestac polecenie KROK PO KROKU
(styk 2-7) pilotem lub innym urzadzeniem
sterujgcym, aby jednoczesnie otworzy¢
ramig szlabanu MASTER i SLAVE.




KOMUNIKATY BLEDOW

Komunikaty bteddéw sg pokazane na wyswietlaczu lub sygnalizowane przez diody LED.

Er Kalibracja zostata przerwana z powodu aktywacji przycisku STOP.

Er3 Uszkodzenie enkodera.

Er4 Btad testu serwisowego.

Er5 Niewystarczajgcy czas pracy.

Er6 Maksymalna liczba wykrytych przeszkod.

Er7 Przegrzanie transformatora / otwarte drzwiczki inspekcyjne / odblokowane ramie sitownika.
Er8 Enkoder wykluczony.

Co Styk 1-2 (NC) jest otwarty.

C1, C4, C51ub C9 Styki (NC) sg otwarte.

Miga dioda sygnalizacyjna LED |Ptyta sterujgca nie zostata jeszcze wykalibrowana do ruchu.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEM ODNIESIENIE KONTROLA
Nie mozna otworzy¢, ani zamkng¢ ramienia 1-2-3-4-6-8- 1 - Zamkngc¢ drzwiczki inspekcyjne na klucz
13-18
Szlaban otwiera sig, lecz nie mozna go zamkna¢ 4-7 2 - Dezaktywowac funkcje TOTMAN (operator obecny)
Szlaban zamyka sig, lecz nie mozna go otworzy¢ 4-7 3 - Skontrolowac zasilanie i bezpieczniki
Szlaban nie wykonuje ruchu - zamykanie 11-12-13 4 - Styki normalnie zamknigte (NC) sg otwarte
automatyczne
Szlaban nie dziata z pilotem 2-14-16 6 - Dezaktywowac funkcje MASTER-SLAVE
Ramig zmienia kierunek ruchu 7-18 7 - Sprawdzi¢ wywazenie ramienia i naciggnigcie sprezyn
Dziafa tylko jeden pilot 22 8 - Dezaktywowaé funkcje WYKRYWANIE PRZESZKOD
Fotokomorki nie dziataja 12-23-24 11 - Aktywowaé funkcje AUTOMATYCZNE ZAMYKANIE
Dioda sygnalizacyjna LED szybko miga 4 12 - Skontrolowa¢ poprawny kierunek ruchu
Dioda sygnalizacyjna LED pozostaje zapalona 13 13 - Skontrolowac urzadzenia sterujgce
Ramig nie osigga potozenia krancowego 7 14 - Wymieni¢ karte AF
Nie udaje sie wywazy¢ ramienia 7-15 15 - Sprawdzi¢ stosunek dtugo$¢ ramienia/zastosowane akcesoria
Szlaban nie wykonuje spowalniania ruchu 715 16 - Ponownie zapamigta¢ kod radiowy
Szlaban nie dziata na akumulatorach awaryjnych 8-25-26 18 - Dokonaé regulacji czutosci
Ramie rusza powoli 7 22 - Wpisaé lub skopiowaé ten sam kod we wszystkich pilotach

23 - Aktywowac fotokomarki

24 - Potgczy¢ fotokomarki szeregowo, a nie rownolegle

25 - Skontrolowaé baterie

26 - Przestrzega¢ biegunowosci zasilania fotokomarek
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REJESTRY KONSERWACJI

Konserwacja okresowa

< Przed przystgpieniem do jakiejkolwiek czynnosci konserwacyjnej, odtgczy¢ zasilanie, aby unikng¢ niebezpiecznych sytuacji wynikajacych
z przypadkowego uruchomienia ramienia.
Rejestr konserwacji okresowej obowigzujacy uzytkownika (co 6 miesigcy)

Data Uwagi Podpis




Konserwacja nadzwyczajna

A\ Ponizsza tabela stuzy do rejestracji prac nadzwyczajnej konserwacji, napraw i poprawek, wykonanych przez wyspecjalizowane zaktady
zewngtrzne.
Interwencje nadzwyczajnej konserwacji muszg by¢ wykonywane przez wyspecjalizowanych technikow.

Rejestr konserwacji nadzwyczajnej

Pieczatka instalatora

Nazwisko operatora

Data przegladu

Podpis technika

Podpis zleceniodawcy

Interwencja wykonana

Pieczatka instalatora

Nazwisko operatora

Data przegladu

Podpis technika

Podpis zleceniodawcy

Interwencja wykonana

Pieczatka instalatora

Nazwisko operatora

Data przegladu

Podpis technika

Podpis zleceniodawcy

Interwencja wykonana

Pieczatka instalatora

Nazwisko operatora

Data przegladu

Podpis technika

Podpis zleceniodawcy

Interwencja wykonana

Pieczatka instalatora

Nazwisko operatora

Data przegladu

Podpis technika

Podpis zleceniodawcy

Interwencja wykonana

Pieczatka instalatora

Nazwisko operatora

Data przegladu

Podpis technika

Podpis zleceniodawcy

Interwencja wykonana
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= CAME S.p.A. w swoich zaktadach wprowadza certyfikowany System Zarzadzania Srodowiskiem, zgodnie z normg UNI EN ISO 14001, dla
zagwarantowania respektowania i ochrony srodowiska.

W celu kontynuaciji polityki w zakresie ochrony $rodowiska, stanowigcej dla firmy CAME jedng z podstaw wtasnych strategii operatywnych

i marketingowych, prosimy o przestrzeganie prostych zalecen dotyczgcych usuwania produktow:

&3 UTYLIZACJA OPAKOWANIA

Elementy opakowania (karton, plastik, itd.), sg przyjmowane ze statymi odpadami migjskimi i mogg by¢ likwidowane bez zadnej trudnosci,
wykonujgc selektywng zbidrke odpaddw do ponownego przerobu.a.

Przed wykonaniem tej czynnos$ci, nalezy zapoznaé sie z regulacjami prawnymi dotyczacymi danego rodzaju materiatu obowigzujgcymi w migjscu
instalacji.

NIE PORZUCAC W SRODOWISKU!

&3 UTYLIZACJA PRODUKTU

Nasze wyroby wykonane sg z réznych materiatow. Wiekszo$¢ z nich (@luminium, plastik, zelazo, kable elektryczne) jest przyjmowana ze miejskimi
odpadami statymi. Po selektywnej zbiérce mogg by¢ oddane do upowaznionego punktu zbiorczego do ich ponownego przerobu.

Inne elementy (karty elektroniczne, baterie przekaznikdw, itd.), mogg natomiast zawiera¢ substancje zanieczyszczajace.

Nalezy je wiec usung¢ i oddac do zaktadéw wyspecjalizowanych do ich przetworzenia.

Przed ztomowaniem, nalezy zawsze zapoznaé sie z regulacjami prawnymi dotyczacymi danego rodzaju materiatu obowigzujgcymi w miejscu
ztomowania.

NIE PORZUCAC W SRODOWISKU!

NORMY

Produkt jest zgodny z obowigzujgcymi dyrektywami odniesienia.
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31030 Dosson di Casier - Treviso - Italy
tel. (+39) 0422 4940 - fax. (+39) 0422 4941

Via Martiri Della Liberta, 15
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